Montageanleitung: Bitte unbedingt beachten und fiir spateren Gebrauch gut aufbewahren!
Assembly manual: Please follow the instruction and keep it for future use!

Garnitur SORIA 3-teilig A ACHTUNG!
Stahl anthrazit
Mit Polstern grau 9 ‘
Art.-Nr. 36315
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Stremmel Import und Handel GmbH, Hohleichenrain 6, D-35708 Haiger, email: info@degamo.de

Pflegehinweise:

- Benutzen Sie zum Reinigen ein feuchtes (nicht nasses) Tuch oder einen Schwamm oder wischen Sie trocken mit einem flusenfreien Baumwolltuch.
General care:
- For cleaning wipe the surface with a damp (not wet) cloth or wipe dry with a clean lint free cotton cloth.
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Bitte beachten / bestimmungsgeméaRer Gebrauch

Dieses AuRenmobel ist nur zur Verwendung im privaten Wohnbereich vorgesehen.

Nur als Sitzmdoglichkeit verwenden. Der Stuhl ist nicht als Leiterersatz, Unterstellbock oder
Turngeréat fur Kinder geeignet.

Den Tisch nur zum Abstellen von haushaltstiblichen Mengen an Geschirr, Speisen und
Getranken verwenden. Er ist nicht als Leiterersatz, Unterstellbock oder Turngerat fir Kinder
geeignet.

Alle Schrauben zuerst nur lose eindrehen und erst fest anziehen, wenn alle Schrauben in der
richtigen Position sind.

Zur Reinigung der Oberflache ein feuchtes Tuch verwenden.

Beschadigungen in der Oberflachenbeschichtung ggf. mit geeigneter Farbe ausbessern.

Zur Montage ausschliefllich das beigelegte Werkzeug verwenden. Keinen Akkuschrauber oder
ahnliches benutzen.

Please note / intended use

This outdoor furniture is intended for use in private living areas only.

Use only as a seat. The seat is not suitable as a ladder replacement or gymnastics equipment
for children.

Only use the table to store standard quantities of crockery, food and drinks. It is not suitable as
a ladder substitute or gymnastics equipment for children.

First screw in all screws only loosely and only tighten them when all screws are in the correct
position.

Use a damp cloth to clean the surface.

If necessary, repair damage in the surface coating with a suitable paint.

Only use the tools provided for assembly. Do not use a cordless screwdriver or similar tools.
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Ax2 i& “ 1 & DE) Bitte die Schrauben erst ganz fest anziehen, wenn der Artikel komplett montiert ist.

EN) Do not tighten screws completely until assembling is completed.
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Ax1 DE) Bitte die Schrauben erst ganz fest anziehen, wenn der Artikel komplett montiert ist.
EN) Do not tighten screws completely until assembling is completed.
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